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POLITIKA SKUPINY KBC PRO OBRANNÝ SEKTOR 

Kontroverzní zbraně 

KBC nefinancuje a nebude financovat, pojišťovat ani poskytovat poradenské služby 

společnostem zapojeným do kontroverzních zbraní. 

 

Pro skupinu KBC zahrnují kontroverzní zbraně: 

- zbraňové systémy, které jsou zakázány mezinárodním (a národním) právem; 

- zbraňové systémy, u nichž existuje široký konsensus, že by měly být zakázány. 

 

Tyto systémy zahrnují: 

- kazetové bomby a submunice1, chemické nebo biologické zbraně2 a protipěchotní miny 

(včetně min Claymore)3; 

- zbraně obsahující ochuzený uran nebo bílý fosfor (používaný v zápalné munici a 

zbraních). 

 

Jaderné zbraně 

KBC nefinancuje a nebude financovat, pojišťovat ani poskytovat poradenské služby 

společnostem zapojeným do jaderných zbraní, které se nacházejí mimo země NATO, Švýcarsko, 

Rakousko a Irsko. 
Tyto zmíněné společnosti jsou zařazeny na černou listinu KBC na základě Politiky skupiny 
KBC pro společnosti na černé listině. Černá listina KBC je veřejně dostupná. 

 

Další vybavení související s obranou 

KBC uznává, že obranný průmysl představuje určitá specifická rizika, zároveň však uznává právo 

suverénních států na sebeobranu v souladu s článkem 51 Charty OSN, a tedy i nutnost, aby 

ozbrojené síly suverénních zemí měly k dispozici vhodné vybavení. 

KBC proto financuje, pojišťuje a poskytuje poradenské služby společnostem, které se podílejí 

na činnostech souvisejících s obranou, ale ne na činnostech souvisejících se zbraněmi, bez 

zvláštních omezení. 

 

 
1 Zakázáno Úmluvou o kazetové munici (2008). 
2 Zakázáno jak Úmluvou o zákazu vývoje, výroby, hromadění a použití chemických zbraní a o jejich zničení (Organizace pro zákaz chemických 
zbraní), tak Úmluvou o zákazu vývoje, výroby a hromadění bakteriologických (biologických) a toxinových zbraní a o jejich zničení (Úřad OSN 
pro otázky odzbrojení). 
3 Úmluva o zákazu použití, hromadění, výroby a převodu protipěchotních min a o jejich zničení. 
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KBC je také ochotna financovat, pojišťovat nebo poskytovat poradenské služby společnostem 

zapojeným do činností souvisejících se zbraněmi, ale pouze za přísných podmínek, které musí 

být splněny kumulativně: 

- alespoň 80 % prodejů společnosti souvisejících se zbraněmi by mělo být spojeno se 

zbraňovým vybavením, jehož konečnými uživateli jsou armády nebo policejní složky 

zemí NATO, Rakouska, Švýcarska, Irska nebo Ukrajiny; 

- pouze společnosti zapojené do činností souvisejících se zbraněmi, které se nacházejí v 

jedné z domovských zemí KBC (Belgie, Bulharsko, Česká republika, Maďarsko, 

Slovensko) nebo které jsou součástí skupiny se sídlem v jedné z těchto zemí, jsou 

způsobilé pro financování/pojištění/poradenské služby; 

- obchodníci a jiné druhy prostředníků zapojených do zbraňového vybavení jsou 

vyloučeni; 

- pouze společnosti zapojené do činností souvisejících se zbraněmi, u nichž je zřejmé, že 

se nepodílejí na dodávkách zbraňového vybavení armádám nebo policejním složkám 

zemí pod embargem OSN, EU nebo USA, jsou způsobilé pro 

financování/pojištění/poradenské služby; 

- nad rámec běžného procesu přijímání úvěrových/pojistných/poradenských služeb je 

každá jednotlivá žádost podrobena ad hoc schválení nejvyššími úrovněmi vedení. 

 

Navíc v případě, že financování, pojištění nebo poradenská služba souvisí s konkrétní 

dodávkou zbraňového vybavení, jsou způsobilé pouze transakce týkající se dodávky 

zbraňového vybavení, jehož konečnými uživateli jsou armády nebo policejní složky zemí NATO, 

Rakouska, Švýcarska, Irska nebo Ukrajiny. Tato podmínka se přidává k ostatním podmínkám 

popsaným výše. 

KBC zavedla přísné řízení, aby zajistila dodržování výše uvedených podmínek. 
Tyto podmínky se přidávají k obecným prověrkám, které KBC provádí ohledně dodržování 

lidských práv, pravidel proti korupci, opatření proti praní peněz atd. Více informací o těchto 

prověrkách lze nalézt mimo jiné v Politice skupiny KBC pro lidská práva, v Politice skupiny 
KBC proti korupci a úplatkářství a v Politice skupiny KBC proti praní peněz. 

 

 

Poznámka: Text je překladem z originálního dokumentu KBC “Defence Policy”. 

 

 

 


